Niz finansijsku zeéju rupu

Slika 1. Alisa silazi u Finansijsku zec¢ju rupu, okruzena simboli¢nim
finansijskim instrumentima i ekonomskim iluzijama
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Alisa je pocinjala da oseca veliki umor od sedenja pored svoje sestre
na travnatoj obali, prazno zureci u novinske stranice, zguZvane kraj nje.
Kolone brojeva, procenata i nejasnih finansijskih izraza marsirale su pre-
ko povrsine poput mrava u koloni - §to je Alisi bilo potpuno zbunjujuce.

,Pitam se”, pomisli ona glasno, zamisljeno zureci u naslove, , kako
dugovi i deficiti mogu ljude uciniti bogatima. To mi deluje sasvim nao-
pako i obrnuto”.

Dok je tonula u ovu zbunjenu kontemplaciju, ugledala je ¢udnu
tiguru kako izlazi iza obliznje Zive ograde - Belog Zeca, besprekorno
obucenog u tamnoplavo odelo na pruge, kako nervozno pogledava u
veliki zlatni dZepni sat. Ali ono $to je Alisu najviSe zainteresovalo nije
bila odeca zeca, niti njegov sat; bio je to osecaj hitnosti i ozbiljnosti koji
je izgledao sasvim neprimeren za jednog zeca.

,Oh, ne! Oh, ne! Strasno ¢u zakasniti na refinansiranje!”
Zec, zabrinuto pogledavajuci na sat i ubrzavajuci korak.

, mrmljao je

Obuzeta radoznalos¢u, Alisa skoc¢i na noge. ,Izvinite, gospodine
Zece”, pozva ljubazno, ,ali zaSto morate da refinansirate? I kako uop-
Ste moZete zakasniti na tako nesto?”

Ali Zec nije obra¢ao paznju. Umesto toga, projurio je kroz Zivu
ogradu i nestao u velikoj rupi za koju je Alisa bila sigurna da nekoliko
trenutaka ranije nije postojala.

Oklevala je, dok ju je radoznalost snazno vukla za rukav. Posle
kratkog razmisljanja odlucila je da jednostavno mora otkriti znacenje
refinansiranja i zasto ono kod tog zeca izaziva tako oc¢iglednu uznemi-
renost. Bez daljeg odlaganja hrabro je zakoracila u rupu.

Odmah je pocela da pada - ne naglo, ve¢ nezno, lebdec¢i naniZe
pored zidova obloZenih ne zemljom i korenjem, ve¢ policama prepu-
nim uredno sloZenih zapisa na hartijama. Posegnula je i uhvatila jedan.
Jasno je pisalo: ,,Obveznica americkog Trezora: Obecanje da ¢e se vrati-
ti jednog dana, nekako”.

»,Kako ¢udno”, promrmlja Alisa, vrac¢ajuci obveznicu na policu.
Dok je nastavljala nezno da klizi nadole, pored nje su plutali finansij-
ski instrumenti: Zivopisni sertifikati oznaceni kao ,Hartije obezbedene
hipotekama”, gomile papira sa oznakom , Kolateralizovane duznicke

obaveze”, i jo§ mnogo drugih sa nerazumljivim skradenicama poput
,CDS” 1, QE”.
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»,Sve ¢udnije i ¢udnije”, tiho prokomentarisa.

Nakon onoga 3to se ¢inilo istovremeno i kao ve¢nost i kao tren, Ali-
sa je nezno sletela na mekanu gomilu necega $to je izgledalo kao hrpa
novcanica. Sabirajuci se, pogledala je okolo i shvatila da se nalazi na
zaista neobi¢cnom mestu.

Pred njom se prostirao pejzaZ u potpunosti nacinjen od finansij-
skih konstrukcija: neboderi od gomila novc¢anica, reke od te¢ne zlatne
likvidnosti, Sume od papirnog drveca sa listovima obecanja, a u dalji-
ni se nazirao uzurbani trg gde su senovite figure hitro razmenjivale
papire.

Radoznalo i s oprezom, Alisa pride velicanstvenoj kapiji ¢iji je zlatni
luk hrabro obznanjivao: ,Dobrodosli u Finansijsku zemlju ¢uda, gde su
dugovi bogatstvo, a vera je bogatstvo”.

Odmah iza kapije stajala je neobi¢na figura - macka, elegantno
srebrno-sivo prugasta, izgledajuci kao da graciozno lebdi u vazduhu.
Stvorenje se glatko predstavilo, sa osmehom koji mu se polako razvu-
kao preko lica.

,Dobrodosla, Alisa”, preo je Cesirski Ekonomista blago. ,Stize$ bas
na vreme da otkrije$ veli¢anstvenu umetnost verovanja u nemoguce
finansijske stvari.”

~Nemoguce finansijske stvari?”, ponovila je Alisa nesigurno.

,Oh, svakako!”, odgovorio je Ekonomista veselo. ,,Ovde, u Finansij-
skoj zemlji ¢uda, dugovi se nazivaju imovinom, deficiti stvaraju pros-
peritet, a svi se slaZu da je pozajmljeni papir vredniji od produktivnog
rada. Zar to nije divno?”

»Ali zar pozajmljeni papir na kraju ne mora da se vrati?”, upita ga
Alisa, osecajuci sve vecu zbunjenost.

, Teoretski mozda”, priznade Ekonomista lenjo, masuci repom. ,, Ali
teorija je tako nezgodna stvar u ekonomiji Zemlje ¢uda. Vera, medutim
- to je nasa najjaca valuta! Sve dok svi veruju, vracanje duga nikada
zaista nije potrebno.”

Alisa se zamisljeno namrsti, nije bila bas ubedena. , Ali sta ako ljudi
prestanu da veruju?”, upitala je oklevajudi.

,Onda bi”, progaputao je dramati¢no Cesirski Ekonomista, polako
nestajuci dok je samo jo$ njegov osmeh bio vidljiv, ,,Finansijska zemlja
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¢uda mogla jednostavno nestati, ostavljajuci iza sebe samo osmehe i
neplac¢ene dugove”.

Dok je i njegov osmeh is¢ezavao, Alisu obuze Zurba da dalje istraZzi
ovu neobi¢nu zemlju. Tek 5to je krenula, pred njom se pojavio putokaz
koji je jasno oznacavao put: ,Ovim putem ka Refinansirajucoj ¢ajanci
Ludog Sesirdzije”.

,Cajanka”, rete Alisa zamisljeno. ,Mozda tamo pronadem neke
odgovore.”

Dok je nastavljala dalje, pejzaZz je postajao sve cudniji - zgrade opa-
sno nagnute, izgradene od dugova sloZenih jedni na druge, stajale su
zahvaljuju¢i samo lepku poverenja. Neobi¢na stvorenja Zurno su pro-
micala pored nje, mrmljajuci zabrinuto o kamatama, inflaciji i krizi
likvidnosti.

Alisa zastade kratko, osvrnuvsi se preko ramena prema mestu gde
je srela Cegirskog Ekonomistu.

»Vera kao valuta”, proSaputa sama sebi. ,Kako ¢udno, i kako veo-
ma nestabilno.”

Tada, odlu¢no, Alisa ispravi ramena, reSena da otkrije tajne skri-
vene iza ove finansijske iluzije. Nek bude kako bude, usla je u zemlju
¢iji su apsurdi izgledali neprijatno slicno onima o kojima je ¢itala u
novinama.

Tako je zapocelo Alisino izvanredno i pronicljivo putovanje - u neo-
bican, zbunjujucdi i alarmantno poznati svet Finansijske zemlje ¢uda.



Cajanka ve¢énog duga

Slika 2. Alisa na duhovitoj, ali uznemirujucoj Cajanci vecnog duga,
okruzena beskrajnim finansijskim obavezama i iluzijama
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Alisa je uskoro stigla do cistine gde je veliki sto stajao ispod ogro-
mnog finansijskog hrasta. Za stolom su sedela tri neobi¢na lika: Ludi
Sesirdzija, koji je uzurbano zapisivao belegke na potvrde o dugu; Mar-
tovski Zec, koji je nervozno sipao ¢aj u Solje obeleZene rec¢ima ,Novi
zajmovi”, i uspavani Puh, koji je udobno dremao na visokom snopu
papira, ,,Dospelim pla¢anjima kamata”.

,Nema mesta! Nema mesta!”, odmah je povikao Ludi éeéirdéija ¢im
je ugledao Alisu, uprkos mnogim praznim stolicama.

»Ali ima ba§ mnogo mesta”, ljubazno odgovori Alisa, prilaze¢i.
,Besmislica!”, uzviknu Martovski Zec, delujuc¢i uznemireno.
~Moramo uvek izgledati sasvim zauzeto. Inace poverioci postaju stras-
no sumnjicavi.”

Alisa se ipak smestila, radoznala uprkos njihovim protestima.
,Smem li da pitam Sta se ovde ta¢no dogada?”

»Refinansiranje, naravno”, odgovori éeéirdiija, groznicavo pisuci.
»Moramo stalno pozajmljivati nove dugove, da otplatimo stare.”

,Ali zasto morate da pozajmljujete vise kako biste otplatili dugove
koje ve¢ imate?”, upitala je Alisa, istinski zbunjena.

»,Da bismo izbegli bankrot, naravno!”, ponosno izjavi Martovski
Zec, kao da je odgovor sasvim ocigledan.

,Bankrot zvuci strasno neprijatno”, Alisa pokusa oprezno, iako nije
bila sigurna Sta to ta¢no znaci.

,Sasvim”, ozbiljno potvrdi éeéirdiija, zastavsi da popravi svoj pre-
veliki, nakrivljeni Sesir. , Bankrot znaci da priznajemo kako ne mozemo
da vratimo ono $to smo ve¢ pozajmili.”

»Ali ako morate pozajmljivati jos kako biste izbegli priznanje da ne
moZete platiti, zar ne stvarate jo§ vece dugove?”, navaljivala je Alisa,
sada jos zamisljenija.

»,Upravo tako!”, uzviknu Martovski Zec veselo, prosipajuci ¢aj pre-
ko nekoliko vaznih papira. ,Sto su veéi dugovi, to delujemo bogatije.
Zar to nije divno pametno?”

, To uopste ne zvuci pametno”, rece Alisa iskreno, oprezno ispijaju-
¢i gutljaj iz Solje sa oznakom ,Novi dug”. Napitak je imao ukus mastila
i anksioznosti.

,Oh, ali jeste!”, insistirao je Ludi Sesirdzija, naginjuci se napred
ozbiljno. ,Vidis, Alisa, magija refinansiranja je u tome da dok god svi
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veruju da novi dugovi imaju vrednost, niko nikada ne preispituje da li
ih moZemo vratiti.”

,Ali zar neko na kraju ipak ne trazi vracanje?”, oprezno predlozi Alisa.

Puh se nacas promeskolji, mrmljajuc¢i pospano: ,, Nikad ne vracaj,
samo odlaZi. Pozajmi danas, brini sutra.”

»Tacno!”, veselo ¢e Martovski Zec. ,Otplata je briga za sutra. Nas
posao danas je samo da ubedimo sve da ¢e sutra uvek biti bolje.”

A $ta ako sutra ne bude bolje?”, blago upita Alisa.

Za stolom zavlada kratka ti$ina, papiri su nervozno zasustali na
iznenadnom povetarcu. Zatim Se$irdZija dramati¢no progaputa: , Tada,
Alisa, jednostavno pozajmljujemo od prekosutra, i od dana nakon tog.
Buducnost je ¢udesno velika, znas.”

Alisa se namrsti, nesigurna koliko je to mudro. ,,Ali zar beskrajno
pozajmljivanje na kraju ne postaje nemoguce?”

~Nemoguce!”, podrugljivo ¢e Martovski Zec. ,U Zemlji ¢uda,
nemoguce je rec koju koriste samo oni bez maste. Uz dovoljno maste - i
duga - moZzes izgraditi beskrajno bogatstvo!”

,Ipak”, zamisljeno nastavi Alisa, ,8ta vredi bogatstvo ako postoji
samo kao pozajmljeni papir? Nije li pravo bogatstvo zasnovano na pro-
izvodnji stvarnih stvari?”

Ludi éeéirdéija duboko uzdahnu, klimajuéi glavom. ,Stvarne stva-
ri”, ponovi tiho. ,Alisa, strasno si staromodna. Stvarne stvari zahtevaju
napor istrpljenje. Papirni dugovi su daleko laksi i beskrajno isplativiji!”

Alisa bas nista nije bilo jasno. ,Ali ako dugovi predstavljaju obeca-
nja o vracanju, sigurno ta obec¢anja moraju jednom biti ispunjena?”

»,Obecanja?”, nasmeja se Martovski Zec, veselo lupnuvsi Soljom.
»,Obecanja upravo ¢ine dugove vrednim! Kad bi ih svi stvarno vracali,
obecanja bi nestala - gde bismo onda bili?”

,Prosperirali biste?”, nesigurno predlozi Alisa.

»Nikako!”, strogo je ispravi éeéirdiija. »Jer u Zemlji ¢uda, prospe-
ritet postoji upravo zato $to obec¢anja nikada nisu potpuno ispunjena.”

Alisi je pocinjalo da se vrti u glavi od te kruZne logike. ,Sve to zvuci
stra¥no nestabilno”, priznade tiho.

»Nestabilno”, sanjivo zevnu Puh, ,ali profitabilno. A profit je sve
Sto ovde ikoga zanima”.
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, Tacno tako!”, pobedonosno ¢e Martovski Zec. ,,Dug na dug, zajam
na zajam. Pozajmi jo$, i zauvek odlaZi!”

Alisa polako ustade, osecajuci da je naucila sve $to je mogla od ove
¢udne skupine.

~Mnogo hvala na ¢aju”, rece pristojno, ,ali zaista moram nastaviti
dalje”.

»,Naravno”, odgovori éeéirdéija, ponovo groznic¢avo pisudi. ,, Vrati
se sutra. Ima¢emo nove dugove - sveZe i divne kao i uvek!”

Dok se udaljavala, Alisa ih je slusala kako nastavljaju veselo refi-
nansiranje. Ali osecala se nelagodno, shvatajuci da je na ovoj ¢udnoj
¢ajanci otkrila nesto duboko uznemirujuce: u Finansijskoj zemlji ¢uda
jedino ¢ega ima vise od pozajmljenog novca jeste kolektivna spremnost
da se svi pretvaraju kako ga nikad nije potrebno vratiti.

Uz zamisljeni uzdah, Alisa nastavi dalje, odlu¢na da razume $to
vise o ovom neobi¢nom mestu ¢ija joj se logika ¢inila jo$ ¢udnijom od
besmisla. Tako je ostavila iza sebe Cajanku ve¢nog refinansiranja, upu-
stivsi se dublje u ¢udan, duhovit i duboko uznemiruju¢i pejzaz Finan-
sijske zemlje ¢uda.



Savet Cesirskog Ekonomiste

Slika 3. Alisa u zamisljenom razgovoru sa Cesirskim Ekonomistom, ¢ije prisustvo
koje nestaje simbolizuje ekonomsku nesigurnost i krhkost finansijskih iluzija
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Alisa je zamisljeno lutala dalje, dok su joj se po glavi vrzmale neobi¢ne
misli o tome da dugovi mogu nekako postati bogatstvo, jednostavno kroz
beskrajno pozajmljivanje. Sama pomisao na sve to izazivala joj je vrtogla-
vicu, i ubrzo je shvatila da se potpuno izgubila u lavirintu visokih finan-
sijskih papira, trzisnih grafikona i beskrajnih gomila duznickih sertifikata.

Bas kad je o¢aj poceo da joj obuzima srce, tihi, nestasni kikot nekud
odozgo privuce joj paznju. Pogledavsi gore, na grani ogromnog hrasta
ugledala je neobi¢no stvorenje koje je odmah prepoznala - Cegirskog
Ekonomistu, ¢ije su sjajne oci iskrile od zabave.

,Zalutala si, Alisa?”, preo je blago, dok mu se osmeh nepojmljivo
sirio.

,Bojim se dajesam”, priznala je Alisa tiho. , I prili¢cno sam zbunjena.”

»~Zbunjenost”, primeti Cesirski Ekonomista lakonski, ,,sama je osno-
va finansija Zemlje ¢uda. Bez zbunjenosti, niko ne bi prihvatio tako
divne apsurde”.

Alisa je zamisljeno nakrivila glavu. , Apsurde kao Sto su pretvaranje
dugova u bogatstvo i obecanja koja nikada ne zahtevaju vracanje?”

,Upravo tako”, slozi se Ekonomista, lenjo mahnuvsi repom. ,, Apsur-
di su veoma korisni jer nam omogucavaju da sasvim udobno verujemo
u nemoguce ekonomske stvari.”

»Ali kako verovanje u nemoguce stvari moze ikada biti mudro?”,
iskreno upita Alisa.

Cesirski Ekonomista se jo$ Sire nasmesi. ,Mudro? Ah, mudrost je
isuvise prakti¢na za finansijska trzista, Alisa. Vera, samopouzdanje,
masta - sve su to mnogo vrednije stvari.”

»Ali zar stvarnost na kraju ipak ne mora da intervenise?”, paZljivo
nastavi Alisa.

»~Ah”, preo je Ekonomista, udobno se namestajuc¢i na grani, , stvar-
nost je pitanje interpretacije. Ovde, u Zemlji ¢uda, finansijska stvarnost
je jednostavno ono oko cega se svi slazu”.

Alisa polako odmahnu glavom. , Ali zar stvarnost ne zavisi od pra-
vih stvari - stvarnih dobara i proizvodnje?”

,Proizvodnja!”, nasmeja se Cesirski Ekonomista veselo. ,Kakva
zastarela ideja! Proizvodnja je spora i dosadna. Spekulacija je brza,
uzbudljiva i beskrajno profitabilna - bar privremeno.”

Alisa se namrsti, sve zbunjenija. ,Privremeno?”, ponovila je tiho.



